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This research studies lyrical elements in The Enigma of Arrival (1987) by V. S. 

Naipaul, Noble prize winner in 2001. The theoretical approach is a combination 

of the ideas of Cattie Owens Murphy on lyrical novel and the theory of migration 

literature presented by Soren Frank. This study aims to show the overlap of 

lyrical thematic and formal elements with features of migration novel used in The 

Enigma of Arrival and to show how lyrical elements contribute to the expression 

of migration experience. The findings of this study explain that the following 

lyrical element overlap with the prominent features of migration literature: 

subjectivity, non-linear plot, repetition and revision. These elements correspond 

with certain features of migration novel such as autobiography, narratorial 

authority, wandering consciousness, multi-dimensionality, and non-linearity. 

Naipaul has used lyrical features in The Enigma of Arrival to give depth to the 

represented experience of migration. The lyrical dimension of Naipaul’s novel 

leads to reasoning and perception through emotions. 
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1. Introduction 
Thirty-seven years after his colonial migration from Trinidad and Tobago to England, V. S. Naipaul 

(1932-2018) wrote about immigration experience and its consequent challenges for a migrant in 

autobiographical The Enigma of Arrival (1987). From the perspective of the theory of migration and 

migration studies, what makes this work prominent is the decision of migrant narrator, Naipaul, to 

settle not in London rather in the solitude of a village near Wiltshire and reflecting nature and its 

beautiful perspective through precise and praise-worthy descriptions. The focus on rural landscape and 

narrator’s tendency to express his mental state and internal feelings, enforces the lyrical features in 

The Enigma of Arrival, as a novel of immigration. The novel’s allusions to William Wordsworth, the 

romantic poet, confirms its lyrical dimension (Hayward, 2002: p. 57). The rise of lyrical novel blurred 

not only the intellectual and cultural borders  but also border among literary genres. In Lyrical 

Strategies: The Poetics of the Twentieth Century American Novel (2018), Owens Murphy analyzes the 

role of the mixture of two classical genres of narrative and lyrical in the formation of lyrical novel and 

explains its features as literary product of the twentieth century. Theses lyrical features which are 

observed in the theme and form of immigration novel, provide the reader with a deeper understanding 

of immigration experience and of the inner world of the migrant character. The significant problem of 

the present study is to explore the role of lyrical elements in The Enigma of Arrival and to provide 

answers for the following questions: 1. In what thematic and formal elements the overlap of 

immigration novel and lyrical novel is situated? And what is their role in the transference of 

immigration experience? 2. How does the lyrical formal and thematic elements used in The Enigma of 

Arrival contributes to the expression of immigration experience? 

2. Research Methodology 
Drawing on the method of literary text analysis, this study tries to explore the overlaps and 

conformities of lyrical novel and immigration novel. This research is based on a combination of Owen 

Murphy’s theory on lyrical novel and Frank Soren’s categorization of stylistic and formal features of 

immigration novel. First, the lyrical features that show overlap with immigration novel are introduced, 

then, the role of these lyrical features in The Enigma of Arrival will be discussed.  

3. Discussion 
The Overlap of Narrator’s Subjectivity with Novelist’s Biography 

As a basic element, subjectivity is a formal element in lyrical novel. In The Enigma of Arrival this 

feature is depicted through employing narrator’s authority in form and writer’s biography in content. 

The migrant narrator states his personal emotions, thoughts, and conceptions by using the first person 

point of view. The narrator, consequently, subjectively describes the narrative action, meaning, and 

descriptions through possessing the narrative authority. 

The Link of Lyrical Experiences with Migratory Themes 

The Enigma of Arrival is open to a survey of lyrical elements in migration novel. The migrant narrator 

tries to show his relation with the alien surrounding based on internal feelings and individual mentality 

through residing not in the crowded London but in the solitude of a rural landscape. The focus on the 

subjectivity of the migrant narrator blurs the border between autobiography and narrative, thereby, the 

lyrical qualities of the novel will be more revealed. The Enigma possesses a fluent, colloquial 

language that becomes poetic when the narrator is at the peak of his emotions. The reader is the very 

audience who has gained access to the inner and solitude world of a migrant. The motif of solitude 

indicates the wandering consciousness that not only brings about stability and certainty but also it 

causes uncertainty in all of the characters of the novel. Through his migratory mentality, Naipaul is 

aware of such a transience and that is why he tries to look at his life and the surrounding world 

accordingly. A nature that is constantly in transit. The lyrical aspect of the novel males it possible to 

appreciate the experience of migration deeper assist the reader to understand the relevant emotions. In 

other words, in this novel feeling is a means of comprehension and understanding.  

The Conformity of Non-linear Lyrical Novel to Structural Disruption 

Instead of following a linear plot, Enigma focuses on the thoughts, observations, feelings, meditations, 

and descriptions of the narrator in various sections of his life. The descriptive structure of the novel 

existence of no particular adventure in it, contributes to its structural disruption. Hence, Enigma 

overlaps the lyrical novel in this regard. The plot of lyrical novels shows the features of imagistic, 
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vertical movement, and contemplative ordering. The plot of Enigma contains these features. The 

surrounding perspective gradually reflects the inner world of the migrant narrator. This imagistic mode 

that includes the inner world of the narrator, organizes the plot of Enigma an functions as a unifying 

force in the novel. In Enigma plot is dependent on space. The vertical arrangement of incidents males 

it possible to pierce into the inner world of the character. Plot proceeds not a chronological order but 

an arrangement formed by place. So, the plot shows a seemingly static narration. In reality, action has 

contemplative nature in Enigma. That is, plot mirrors the transformations of the internal world of the 

migrant narrator. 

4. Conclusion 
This research tried to introduce those stylistic and thematic features of lyrical novel that are significant 

in stating the experience of migration. As a thematic lyrical element, the subjectivity of the migrant 

narrator is located in form of autobiography, as a migratory structural element, pave the ground for 

shedding light on the lyrical world if the migrant. The focus on and the vividness of the image of 

migrant’s sensations, emotions, and conceptions is enforced in novel of migration through the 

technique of narratorial authority. The experience of migration can lead to the sense of delivery, the 

joy of freedom, the happiness of a new life, the opening up of new horizons of understanding. By 

benefiting from lyrical elements for depicting the world of the migrant, migration novel helps the 

reader to appreciate the communicated feelings so that feelings turns into a medium of understanding.  

In Enigma, Naipaul benefits from lyrical features to express the experience of migration. Plot moves 

vertically in the novel where space and place are organising elements. The organization of plot in 

narration is contemplative. The imagistic perspective in Enigma makes the migrant narrator to 

investigate the experience of migration and its influence on his feeling and understanding through 

reminiscing disarrayed memories and extending the inner world to the surrounding nature. Hence 

drawing attention to the reaction of the inner world of the narrator to the changes in the external world. 

As a feature of lyrical novel, revision through repetition plays an important role in the vertical 

movement of the plot, because it causes the plot to have a cyclic movement that with every repetition 

provides an opportunity for revision. That is why Enigma ends where it has begun. 
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 .V. S) ی.  س. نایپاالو ۀنوشاا  «ر   رساایدغ»تحقیق حاضاار  ااه  ررساای ر اناار رماااغ ا ااایی  ر 

Naipaul, 1932-2018پر    .   یاغ نظااری نو ل می ۀ ایز ۀ ری انیایی و  رند-تری ید  ی ۀ(، نویس د

 ۀسورغ فر نااد  ر ااار ۀ وُِنز مورفی  ر  اب رماغ ا ایی و نظری نظریاا کی ی    ی   تلفیق  ، ین پژوهش

پوشانی رماغ ا ایی و رماغ هم  -1ها  ست:   ست.  ین مقاله  رپی پاسخ  ه  ین پرسش  رماغ مجا را

ر   رماااغ  کاررف ه  ر  ا ایی  ه  ر انر  -2؟   یده می شو  ر کد م ر انر مضمونی و فرمی    ،مجا را

که آغ  س ه  هد های  ین تحقیق نشاغ میک د؟ یاف همجا را کمد می ۀ، چگونه  ه  یاغ تجر رسیدغ

 ۀ: ساای ر   نااد ربارا ،پوشااانی   رناادهااای رماااغ مجااا را همکااه  ااا ویژ یی  های ا ااای لفهؤم    

تکر ر هماار ه  ااا ت.ییاار.   و نیز  ملی   س اغأشخصیت  ر فضا و مکاغ، طرح ایرخ ی و ت  ۀسو ژک یوی 

،    «ر   رساایدغ»های رماغ مجا را  ر  لفهؤهای ا ایی  ا  رخی مهمخو نی و سا  اری  ین ویژ ی

نشاااغ   ،طاارح ایرخ ااینیااز  و  م ظری  آ اهی م .یر، چ د  ،نویسی،  ق د ر ر وینامهسبد  ند ی  قبیل

ا ااایی  ر رماااغ   ۀ  باا   .   ر انر ا ایی  جره  ر ه  ست  ،مجا را  ۀتجر    یاغ هد که نایپل  ر ی  می

 . نجامدمیخر ور ی و  رک  ر ساس رو طف و  حساساا   ه ،مجا را
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 مقدمه -1

میلا ی پدید آمد   1950  ۀرظیمی    مجا را  س عماری  ر  ه   ول قرغ  یس م، موج  ۀ ا  فول قدرا  س عماری  نگس اغ  ر نیم

مجااا را کر نااد. مقااارغ  ااا  ساا اغ   کشورهای خو   ه  نگل ،مس عمر ا پیشین   اغ  ر    س عما   یا یتعد      ،آغ  ۀکه  رن یج

تحصاایل  ۀ ر ی    م ،(    تری ید   و تو ا و V. S. Naipaul, 1932-2018همین  رهه    مجا را  س عماری، وی.  س. نایپل )

لیف  یش    سی  ثر    ی  ر أت  ،آغ  ۀآر وی نویس د ی  و  و ثمر  ،های مجا را نایپلترین  نگیزه ه ل دغ مجا را کر .    مجم

آاا   ین مجا را  ااو  کااه نایپاال  ر قالااگ  تو یااو ر فی  ااه    وهفت سال پس رماغ،  تو یو ر فی و سفرنامه  ست. سی  ۀحو 

( The Enigma of Arrival, 1987) «ر   رساایدغ»های م عاقااگ آغ  اار ی یااد مجااا ر  ر مجا را و چالش ۀ ا تاب تجر 

 .شدنو ل    ی  ۀمیلا ی موفق  ه کسگ  ایز 2001 ر سال   ، ری انیایی-ی شجیر تری ید  ۀپر  خت.  ین نویس د

 ،مجا ر، نایپل،  اار ی  قاماات نااه  ر ل اادغ-تصمیم ر وی  ،سا  آنچه  ین  ثر ر  م مایز می  ،   م ظر نظریه و    یاا مجا را

 ر  نگلس اغ و  ا تاب طبیعت و م اظر  یبای آغ  ا توناایفاتی  قیااق و ساا و نی   روس ایی نز ید ویل شایرید   لکه  ر خلوا  

  ر  های ا ااایی ر ی  یاغ حالاا ذه ی و رو طف  رونی خو ،  ه ویژ ی  ر ویطبیعت روس ایی و تلاش    یاف نیت  ست. محور

ویلیااام   ،تا آنجااا کااه  شااار ا م عااد   ااه شااارر رمان یااد  نگلاایس  ؛ خشدقوا میید رماغ مجا را،    ر و غ ه  «ر   رسیدغ»

 (.Hayward, 2002: 57)  ذ ر نحه می ،های ا ایی  ر رماغ ر حضور   به  ،ور  ورث و  رخی آثار  و

ژ نرهای    ی ر   ااا یکاادیگر   اااام     رخی   ، ر سا  اری  ا پر ک د ی و ردم ق عیت  نیای مدرغ، نویس د اغ قرغ  یس م

 ،های رماغ معانر که  ر ت ا ق  ا تحولاا قرغ  یس م  ه و و  آمد، رماغ ا ایی  ست.  ا ظجور رماغ ا اییکر ند. یکی     ونه

های  ساا ر تژی»  رنگ شااد. کی اای  ُوِنااز مااورفی  ر ک اااب لکه مر  میاغ ژ نرهای    ی نیز کم  ،ت جا مر های فکری و فره گینه

 ، یری رماغ ا ااایی(، ترکیگ  و ژ نر کلاسید ا ایی و رو یی ر   ر شکل2018) «ا ایی:  وطیقای رماغ آمریکایی  ر قرغ  یس م

 رم وی، نویس د اغ قاارغ  یساا م ک د.  همحصول قرغ  یس می تحلیل میید    ر و غ ههای رماغ ا ایی ر   و ویژ ی  کر ه  م رح

حصااول  ،آغ ۀ ند که ن یجهای شعر ا ایی ر   ر رف ه و  ر ژ نر رو یی  رمال کر ه   مر  میاغ ژ نرهای    ی ربور کر ه و ویژ ی

 ،(.  ه ربارتی، تلفیق ر انر ژ نر ا ایی  ا ژ نر رو ییOwens Murphy, 2018: 9-12نام رماغ ا ایی  ست )ژ نر ترکیبی  هید 

    قا لیاات  یشاا ری  رخااور  ر  ساات.  ،که  ر  ا تاب مفاهیم مدرغشد     رماغ    )پیوندخور ه(  هیبریدی ی  م جر  ه ظجور  ونه

 ساات ه مجااا را  اا  ۀتری    تجر اا د،  رک رمیااقنشااو مشاااهده می  ،های ا ایی که  ر مضامین و ساخ ار رماغ مجا را  به

 .ک  دآش ا میتر  رمیق  ، ه د و خو ن ده ر   ا  نیای  رونی شخصیت مجا رمی

 الات تحقیقؤس له وئبیان مس -1-1

ها  ر  ن قال مضموغ مجا را ر  مور   ررسی قر ر  ر رماغ مجا را و  ثر خشی آغ  یاف هر انر ا ایی  نعکاس  ،پژوهش حاضر

سا ی و  یاغ  ج ر موضااوراا مجااا را  ااه  ا   جاندغ ر انر ا ایی، قا ر  ه ا ی  ،های مجا را هد که رماغو نشاغ می   ه  

 ک د.مجا را رمل می ۀ  ز ری  ر ی  یاغ تجر   ر و غ ه.  رو قع، رماغ ا ایی  هس  دتر و  یر تر   ی رمیقشیوه

 -1ها  ساات: و پاسااخ  ااه  یاان پرسااش  «ر   رساایدغ»  و کاوی نقااش ر اناار رماااغ ا ااایی  ر  ، نلی تحقیق حاضر  ۀلئمس

مجااا را   ۀها  ر  یاااغ تجر اا و نقش آغ  و قع  ست   ، ر کد م ر انر مضمونی و فرمی  ،پوشانی رماغ ا ایی و رماغ مجا راهم

مجااا را  ر  یاان رماااغ کمااد   ۀ ثر نایپل، چگونه  ه  یاغ تجر   ر   رسیدغکاررف ه  ر  مح و  و فرم ا ایی  ه  -2  چگونه  ست؟

 ک د؟می
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 روش تفصیلی تحقیق -1-2

 ۀهای  و  وناا ها و ت ا قپوشانی ه  ررسی هم ،ک  د  ا  س فا ه    روش نقد تحلیلی م ن    یتلاش می  ،نگارند اغ  ین پژوهش

  یاغ نظری خو  ر   ر تلفیق نظریاا کی ی  وُِنز مورفی  ر  اب رماااغ ا ااایی   ،رماغ ا ایی و رماغ مجا را  پر   ند.  ین تحقیق

های فرمی و مضمونی رماغ مجا را،   ا نجا ه  ساات.  ر    ااد  آغ  ساا ه    ر اناار رماااغ ویژ ی  ۀسورغ فر ند  ر ار  ۀو نظری

 ر   رسیدغمجا را  ر    ۀ. سپس  ه نقش  ین ر انر  ر  یاغ تجر شوندپوشانی   رند، معرفی میا ایی که  ا رماغ مجا را هم

 نایپل، پر  خ ه خو هد شد.  ۀنوش 

 تحقیق ۀپیشین -1-3

های  ر  اب   ب ا ایی و ر انر سا ندۀ آغ، آثار فر و نی تألیف شده  ست. مش اق مجر و  افکر،  ر تحقیقی  ه معرفی شاااخ 

ها  اار ی   ب ا ااایی، شاار   ناالی و لا م پر   ند و  ر  ین  اورند که  رخی     ین شاخ مح و یی و نوری   ب ا ایی می

طور مفصلّ  ه توضیح تاریخچااۀ شااعر ا ااایی (. ذ کری کیش،  ه183-184:  1395هس  د و  عضی، فرری )مش اق مجر و  افکر،  

کاررف ه  ر ید م ن م ثور فارسی ر  نشاغ  هد.  و ماادری  ساات کااه ک د ر انر ا ایی  هپر     و  ر م العۀ خو ، سعی میمی

 (.99: 1394های رماغ  ریاغ سیال ذهن، سرم شأ ا ایی   رند )ذ کری کیش،   سیاری    ویژ ی

 ۀ   م ظاار نظریاا  ، یاان تحقیقاااا ۀ نااد و رماادتو جی  ااه خااو   لااگ کر هتو ه محققاغ    ی ر   ه میز غ قا ل  ،آثار نایپل

 ،تمرکز  رخور و مس قلی  ر موضوع مجا را ند ر  و  ااه همااین شااکل  ،شدههای  نجام ند. پژوهشپسا س عمار نورا  رف ه

مور  کاوش کم ری قر ر  رف ه  ست. فیلیپ  یک سوغ  ر  ین  اااور   «،ر   رسیدغ»  مجا را  ر  ۀا ایی  ر  یاغ تجر   ۀ  بنقش  

 ساات آور غ ر هبر هااایی  اار ی  ندیشاایدغ  رخصااوی حیاااا ه ااری ه    ز ری  اار ی  اا   ، ست که رمان یسم  ر رماغ مذکور

 :Philip Dickinson, 2018) چشمگیر هساا  د ،های  نکارناپذیر فرم ا ایی  ر  ین رماغنشانهو،    نگاه   .پسا س عماری  ست 

105.) 

   پاار    . نسبت  ه نایپاال می گ ئی جاغ سوم و کار  ری انیایی و م  قد غ -ر ب نیکسوغ  ه  ررسی نگرش م  قد غ آمریکایی

مانااد و  یاان  ماار  ور می  ،  ش ن ر موقعی ی قر ر   ر  که    هر ونه تعلق  ،مجا ر و نش  ۀو س هنایپل    ، ول م  قد غ  ۀ س نظر  

تااا تعلااق و  نااد  وم  ر تلاش ۀ(.  س Nixon, 1992: 33طرفانه ر   ه  رم.اغ آور ه  ست ) ر ی  و  مکاغ رو یت و قضاوا  ی

ت  ساا عمار نایپاال ر  و رث ساا ّ ،نیکسااوغ ما خو  (. Nixon, 1992: 34تعصگ قومی، فره گی و ملی نایپل ر  آشکار سا ند )

 ،مجااا ر ر و غ ااه ایگاه خو  ر   ،نایپلکه  ر ک ا ی  ر  ین نظر  ست  ،(.  روس کی گNixon, 1992: 8-37پ د ر  ) نگیس می

 ؛ لکه  خشی    ید نظم  دید  ساات   ،ت جا موقعی ی  ر ی خو   یجا  کر ه»کسی که نه  :ست ه   ر    یاا  نگلیس تثبیت  خشید

مجااا ر    آغ -کااه ر ویر  آر مش و خلااوتی  ،و ر (. هلن هیKing, 2003: 147ت  دید    ی مجا را مر م  نیا« )یع ی س ّ

 (.Hayward, 2002: 8-57)   ندمیآثار ا ایی ور  ورث   ۀنجد، ویژ ی  ر س  ر  و آغ ر   رج میلذا می

 چارچوب نظری تحقیق -2

 رمان غنایی -2-1

آثااار    اای  یاان  وره، ت جااا  ر یااد ژ ناار    اای  .مر های سه ژ نر    ی کلاسید )ا ایی، رو یی،  ر م( محو شد  ، ر قرغ  یس م

 ،(.    آنجااا کااه قاارغ  یساا مOwens Murphy, 2018: 9-12های چ دین ژ نر ر   ر خو    ش  د ) لکه ویژ ی ؛  جیدندنمی

 ونااه  ین  ی   نمونااه ،یاف ه     و یا چ د ژ نر حانل آمد. رماغ ا ایی ور غ  س یلای ژ نر رو یی  و ،  ر  ین  می ه آثاری تلفیق

ک ااد کااه رماغ ا ایی ر  ژ نری تلفیقاای توناایف می  ،آید. ر لف فریدمنآثار  ست که    تلفیق ژ نرهای ا ایی و رو یی پدید می

 (.Freedman, 1963: 1 هد )کارکر  شعر ر   ر قالگ رو یت  ر ئه می
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 ر و غ ااه ند، کار  رف ه شاادهشعر ا ایی که  ر ژ نر رو یی  ه ۀهای  ر س های فریدمن و  وُِنز مورفی، ویژ ینظریه   ر ساس

رونااد ایرخ اای و   ه وسو ژک یوی مو ر ی  ست    قبیل  ها شامل  شوند.  رخی     ین ویژ یهای رماغ ا ایی ش اخ ه میویژ ی

های ذه ی کار ک ر م فعل همر ه  ست. ف ااوغ رو یاای ایرروید  ی   س اغ که  ا پیچید ی و  زئیاا شخصیت و همچ ین تعامل

نامااه و  وی  روناای،  ر ر فاااا، تبا لوشامل  ریاغ سیال ذهاان، تک یااد  فاات   ،روندکار میهای ا ایی  ه یگری که  ر رماغ

 ه  یاان مع اای کااه  ؛ک د و غ   س اغ کمد می ه ایرخ ی که ویژ ی ا ایی  یگری  ست  ، خشی.   س اغ چ د ست  ویی  خاطره

 ,Owens Murphy)هساا  د هایی  ست که  ر رین  رتبا ، خو محور و مساا قل ر ک ده و م شکل     خشنورا پ  س اغ  ه

2018: 20.) 

 لالت  ر نوری    م ن    اای   ر   ،که فریدمن معرف آغ  ست،  ا نوری تضا  همر ه  ست. شعر ا ایی  «رماغ ا ایی»ربارا  

 لالاات  اار   ساا اغ  ،.  ر مقا ل، رماااغشو میسبد م سجم، مو وغ و فشر ه  یاغ ید  ا  ،نگرش و رو طف شخصی  ،که  ر آغ

 مکاااغ نگرشاای شخصاای  ااه  نیااای   ،   ی    ر  که     نسجام و  لگوی چشمگیری  رخور  ر نیست. ترکیگ  ین  و نوعِ  ی ل د

 ی  نااد ی شخصاایت  ر  امعااه ، ی ی تفاوا   ر .  ر رماغ س ّنگرش ری ی  ر رماغ س ّ  ۀآور  که  ا شیو پیر موغ ر  فر هم می

شو .  ر رماغ ا ایی،  ه تصویر کشیده میها  ر رماغ نوری رویارویی  ین آغ  ،ک د  ه آغ تعلقی ند ر  و  الگ ک د که فکر میمی

 :Freedman, 1963 شر  ا  نیای  و آمیخ ه  ست« ) ۀآ اهی    تجر  ،»نورتی مس قل  ست که  ر آغ ، رروض، رف ار  شری

 ک د.می   ند  ی ا ایی ر  خلقچشم  ،آمیخ ن فضای  یرونی  ا نگرش  ورنی خو     طریق(. قجرماغ رماغ ا ایی  2

، طرح  ر  یاان نااوع    نخست   ر ی سه ویژ ی م مایز  ست.  ،طرح  ر رماغ ا ایی( Bennett, 2009) ت  ِ   نظر سو  غ  ِ

یکاای     رکاااغ رماااغ ا ااایی  ، هااد.  یاان حالاات تصااویر ر یانه(    خو  نشاااغ میimagisticماهی ی تصویر ر یانه )  ،هارماغ

چشمگیری  ه تخیاال و  رک  ۀتکی ،ه رم د تصویر ر  ، خشد.  ر نگاه   ر  پوندنظم و  نسجام می  ،شو  که  ه رماغمحسوب می

تصااویری     نیااای  روناای آغ  ۀ ه  ر ئاا  ،طرح رماغ ا ایی ۀتصویر ر یان ۀرو،   ب     ین ؛(Pound, 1934: 336 رونی   ر  )

 ر حرکاات  لالت    ،ثیر  نیای  یرونی  ر رو طف و  حساساا شخصیت  ست. ویژ ی  ومأت  ۀ ه دپر     که نشاغشخصیت می

 ونااه، نااه نظاام رلّاای و معلااولی آغ پاایش  ر ساس نظاام تد ری  ،طرح رماغ ا ایی  ر محور رمو ی   ر . طرح  ر رماغ ا ایی

ک ااد،  ر  ر ساس نظم  مانی و  رتبا  م  قی  ااین وقااایع حرکاات می  ، ی که طرح آغ  ر محور  فقیرو .  رخلاف رماغ س ّمی

کامل و مس قل هس  د. ویژ ی سوم   ، لیل وقوع  تفاق  یگری نیست. رخد  ها  ر رماغ ا ایی  ضرورتاً  ،ید رخد    ،رماغ ا ایی

طرح   س اغ ر   ر محور رمو ی  ه پیش   ،کشمکش و ر صر تعلیق  ، یهای س ّملی آغ  ست.   ر  ر   س اغأنظم ت  ،رماغ ا ایی

 ای خااو   ،کشمکش  ر طرح   س اغ ،پر    ،  ر رماغ ا ایی نیای پیر موغ می  ۀشخصیت  ه تفکر  ر ار  ، نبال آغه   ر  و  می

 (.Bennett, 2009: 7-36آغ  ست ) مل  رأنفوذ  ه  نیای  روغ شخصیت و ت ، هد و پیامد آغر   ه ت ش می

تمرکز  ر  نیای  رونی شخصیت  ر   س اغ  ست. م دیلو  ر  ین  اور  ست که  ر   ، ار  رماغ قرغ  یس م  هاییکی    ویژ ی

ک  د« مع وف شده  ساات ک  د و چگونه فکر میها فکر می ه »آنچه آغ  ، ه دها  نجام می   آنچه شخصیت   ،تو ه  ،رماغ مدرغ

(Mendilow, 1972: 202نفوذ  ه رمق  نیای  رونی شخصیت که  ا نظم حرکت رمو ی طرح .)، شااو ، خصاالت ممکاان می

 ید ها هس  د و     های ا ایی  رپی  ررسی فضای ذه ی و حالاا  رونی شخصیت رماغ ا ایی  ست. نویس د اغ رماغ  ۀ ر س 

ثیر أتاا  ۀم الع ،هاهدف  ر  ین نوع    رماغ یر   ؛ نیای  رونی شخصیت قر ر   رند  ۀ ر حاشی  ،ها و وقایع  نیای رماغک ش  ،آناغ

 ، ین رویکر ، تو لی  مااانی  ر   ساا اغ  ۀ نیای  یرونی  ر سو ژک یوی ۀ شخصیت و نوع نگرش  و  ه  نیای  یرونی  ست.  رن یج

  هد. ای خو  ر   ه فضا و موقعیت می

م و   ه فجم ما    فضا و مکانی  ست که شخصیت ا ااایی  ر آغ قاار ر   ر . آنچااه   ، رک  نیای ذه ی شخصیت  ر   س اغ

و کاا ش  یاان  ساات      ۀهااا     نیااای  یااروغ و نحااو تو ااه  ااه فجاام آغ  ،محوری  ست  مری    ،های ا اییشخصیت   ۀ ر م الع
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کار پر   ی رماغ ا ایی نیز  ااهید ویژ ی  ر شعر ا ایی،  ر شخصیت   ر و غ ه ست. تکر ر     یرونیها  ه  نیای و قعی  شخصیت 

ت.ییر تی نیز نشاغ  ، ه د که  ا هر  ار تکر رو م عد ی    شخصیت  ر ئه می  شوندهتصاویر تکر ر  ،های ا اییرو .  الگ رماغمی

 یشاا ر تصااویر   لالت  ر تحول تدریجی  ر ذه یت شخصیت   ر  و همچ ااین  ااه وضااوحِ ،شو .  ین تکر ر و ت.ییر ا   ه می

  فز ید.شخصیت می

 ،ک  ااد.   اات  ی  ر ی  رک  ج ر شخصیت و رخد  ، نقش مجماای ر   یفااا می می هپس ر و غ ه ماغ و مکاغ  ر رماغ ا ایی، 

ثیر  نیای و قعی  اار أکید  ر تأت  ،د.    آنجا که  ر رماغ ا ایینکارکر  م فاوتی   ر  ،ک د که  ماغ و مکاغ  ر رماغ ا ایی ظجار می

 لیل نگرش شخصاای » لکه  ه  ؛شوندمب اهایی و قعی تلقی نمی  ر و غ هآغ  ست،  ماغ و مکاغ   ا  شدغ  ذه یت شخصیت و یکی

مرتااگ  ،وقااایع  ر رماااغ ا ااایی  رمب ااای مکاااغ    ین نظر، (. Bennett, 2009: 41) ک  د« سیخ ه  لوه میها   همآغ ،ر وی

 . یش ر تخیلی و شارر نه  ست   ،ر وی خلق شده  ست   نه  رمب ای تو لی  مانی.  ین مب ای مکانی که  ر سو ژک یوی ۀ  و شوندمی

 های غنایی در رمان مهاجرتویژگی -2-2

    ؛پوشانی   رناادمجا را  ن باق و هم  های رماغ ا ویژ ی  ،ا ایی  های ساخ اری و مح و یی رماغتو جی    ویژ ی خش قا ل

هااای ساااخ اری  ر رماااغ ترین ویژ یکه یکی    مجم هک  د. سو ژک یوی ثری  یفا میؤ نقش م ، ین رو  ر  ن قال مفاهیم مجا را

نویس ده  ر رماغ مجا را و  ا ویژ اای ساااخ اری  ق ااد ر ر وی  ر   ۀنام ماغ  ا ویژ ی مح و یی  ند یهمطور   ها ایی  ست،  

 یااد  ۀشخ  و سو ژک یو  ست. ر وی      وینورا  ول ن باق   ر .  ر ید رماغ ا ایی،  ید اه ر وی معمولاً  ه  ، یاغ   س اغ

ک ااد.  رو قااع  حساساا،  فکار و خاطر ا شخصی خو  ر   ا  و و حقایق  رونی خو  ر   ر ی خو ن ده فاااش می  ،شخ  ول

 هوق ی سااو ژک یوی  ک د. ه شرح  یو ر فی نویس ده کمد میهم  ه  یاغ رماغ  ا تک ید  ق د ر ر وی و هم   ماغ  هم  ه،سو ژک یوی 

،  ه  ین مع ی  ست که ر وی یا شخصاایت  ناالی    طریااق تجر یاااا ذه اای و شو می ا  ق د ر ر وی  ر رماغ مجا را م  بق 

 شااو  کااه خو ن ااده ر   رتباادیل میمسلط   خ یار تام   ر  و رو یت  و  ه ند یی    ،شخصی خو ،  ر رو یت   س اغهای   ید اه

 ه. همچ ااین، سااو ژک یوی ک ااد ااا  و میو تأثیر مجا را  ر  ند ی خو  یا  ند ی  یگاار غ ر  کر ه هد یت  ،طول مسیر   س اغ

 فر ی ااد ی کااه آیااا  و  ؛سااا  اری پیااد  کاار ه  ساات  ،ی د مجااا را مجا ر تا چه حد  ا فر- هد که ر ویطور و ضح نشاغ می ه

 ر و غ ااهیا  ررکس،  ذ ب و سو م د.  دین ترتیگ  حساساااا و  یااد اه شخصاای  و    ، ی دمجا را ر  مخرب و  ر ناک می

 شو .رماغ مجا را  ه مر های رماغ ا ایی نز ید می ،شو  و  رن یجهمحور  نلی رماغ مجا را  ر نظر  رف ه می

مجا ر  ه  و یا چ ااد ملیاات تعلااق   شاا ه -  ر ر وی ،تر  لوه خو هد کر پیچیده  ، ررسی مضامین ا ایی  ر رماغ مجا را

 ؛ ااذ ر  ساات ثیرأ ر یاای تطور رمیقی  ر  رک مجا ر    ملیاات و ملی ه  ،های مخ لف ا فره گ   و غ و مو  جه اشد. چ دملی ی

 ه  حر غ هویت ملی  ، حساس تعلق  و انه یا ح ی ردم تعلق   ش ه  اشد که  ر هر و نورا  ،نحوی که ممکن  ست مجا ر ه

هویاات شخصاای، ملاای و   ۀچرخ د،  ه سااؤ لاتی  ر ااار ر یی و تعلق میشو . موضوراتی که حول محور هویت، ملیم جر می

ویژه  ر  رتبااا  مجا را،  ه فر ی د.  ررسی تجر یاا راطفی و  حساسی مجا ر غ  ر (Frank, 2008: 19) پر   ندفره گی می

    همیاات  ااالایی   ، ر نظریااه و م العاااا    یاااا مجااا را  ، ا موضوراا تعلق، هویت،  حساساا شخصی و حس آو ر ی

 ، ناازو  ۀ رخور  ر هس  د.  حساساا نوس الژید،  ندوه  وری    وطن و مو  جه  ا فره گ  یگانه، همگی  ه  یجا   حساس  ولی

 . فز ید ه کیفیت ا ایی رماغ می  ، نجامد و  یاغ  ین  حساساا توسط مجا ر ر مجا ر می

 یاغ  حساساا و  فکار شخصی  ست کااه    تعاماال میاااغ شخصاایت و  جاااغ   ،موضوع  نلی رماغ ا ایی  ، رم فریدمن ه

شو ، پیاماادهای  یاان رو میه  اغ و فره گ  یگانه رو ید (. مجا ری که  ا Freedman, 1963: 191 یر  )ت میئخار ی نش

حااال »شاادغ«   هد.  یاان هویاات هیبریااد و  ر ی،  ا تاب می ر ید فضای آس انه ،خو  ۀمو  جه ر     طریق هویت هیبریدشد
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 هد. فر ند  ا  ر اع  ااه  ر ک ار آ اهی م .یر و  ید اه چ دم ظری  و، تصویری چ د ُعدی     نیای مجا ر  ه  ست می  ،مجا ر

ناپایااد ر  ساات،   ۀمع ی نوساغ  ین  و نق اا ( که  هin-betweenness)«   رمیانی»   مفجوم    ، ر ی تبیین  ین ویژ ی مجا ر  ، لو 

های  یانی،  ارث نوساغ و تحول  ر رماغ شده و  ااه  شااو غ   عااا   دیااد  ر آغ ک د که  س ر تژیک د.  و تأکید می س فا ه می

 (.Frank, 2008: 19) شوندم جر می

شااده،   دیمجا را،  ارث پید یش   س انی چ د خشی، تونیفی، ق عه  ا ایی  ر رماغ  های ساخ اری رماغ نعکاس ویژ ی

ک  ااد.  ااو غ  ر   ساا اغ کمااد میها  ه  یجااا   شااکال مخ لفاای    ایرخ یشو .  ین ویژ ی س عاری، تأملی و ریزوماتید می

 یاغ   س اغ  ست. رماغ مجا را    ف وغ  یاغ خاناای  ساا فا ه   ۀک د، شیو   س اغ کمد می   و غویژ ی  یگری که  ه ایرخ ی

هساا  د »آ اااهی م .یاار« و » ق ااد ر ر وی«  شوند که شامل » ید اه چ دم ظری«،ک د که م جر  ه ساخ ار ایرخ ی   س اغ میمی

(Frank, 2008: 19»س فا ه    تک ید  یاغ »آ اهی م .یر  .)، ر رماااغ ساخ ار شو .  یری  ید اه چ دم ظری میم جر  ه شکل 

 :Frank, 2008شااو  ) یری طرح   س اغ  ا ترکیبی چ د ُعدی میهای مخ لف  ست که م جر  ه شکلشامل  ف ماغ ،مجا را

 ۀژ نرهای    ی و  ذر     ین مر ها و ترکیگ ژ نرها  ر رماغ مجا را،  رو قع  ه ماهیت مجا ر ون ین  شدغ مر   رنگ(. کم20

    ی  شاره   ر .   ین نوعِ

 ه  ین  لیاال کااه  ؛ید رماغ ا ایی نیز  ر نظر  رفت   ر و غ هتو غ    ر  گوییم هر رماغ مجا را ر  می  ،  رای  ز فی نیست 

نگااری رو، مضااامین  حساساای و  روغ   رنااد.     یاان   ر خااو   ا ااایی  ۀرمدتاً   ب  ،های مجا راهای رماغ سیاری    ویژ ی

 ،مجااا را د. ر اناار ا ااایی  ر رماااغنهای ا ایی  ن باق   رهای  ساسی رماغ الگ  ا ویژ ی ،مجا را  مجا ر  ر رماغ-ر وی

ک  د.  ا  ین حال،  اید تو ه   شت که هر رماااغ  مکاغ  یاغ  حساساا شخصی،  فکار و تجارب مرتبط  ا مجا را ر  فر هم می

 هااملزوماااً مجااا ر نیساات و موضااوع    ، یر  ر وی ید رماغ ا ایی  ؛  دی رماغ مجا را قر ر    تو غ  ر  س هر  نمی   یا ایی

 مجا را نباشد. ۀممکن  ست  ر ار

هااای هااا و هویت شاادغ وی  ااا فره گکشیدغ سفر  حساسی مجااا ر،  حساااس تعلااق و مو  ه  ر انر ا ایی  ر  ه تصویر

ها و هااای ا ااایی، پیچیااد ی ساا ن    ویژ یمجااا را  ااا  جره ک  ااد. رماااغ ی ر   یفااا میملاحظااهنقااش قا ل ،مخ لااف

  هد. ست میه     موضوراا مجا رتی     حساسی و راطفیکشد و تجسمی  مجا را ر   ه تصویر می  ۀهای تجر پذیریآسیگ 

پوشااانی و  ن باااق ر اناار ا ااایی و مجااا رتی ر  نشاااغ خو ی همههای مجا را  ست که   ی    رماغنمونه  ،ر   رسیدغرماغ  

  هد.می

 بحث و تحلیل -3

 های غنایی در راز رسیدنویژگی -3-1

 .آیدی  ست که  ر    مه میشرح  ه ،مجا را ۀها  ر  یاغ تجر و نقش آغ رسیدغ ر   های رماغ ا ایی  رویژ ی

 سازگاری سوبژکتیویتۀ راوی با بیوگرافی نویسنده -3-1-1

 ین ویژ اای    طریااق  ساا فا ه     ،ر   رسیدغ ا ایی  ست.  ر ر صری فرمی  ر رماغ هید ویژ ی  ساسی، سو ژک یوی   ر و غ ه

 حساساااا شخصاای،   ،مجااا ر   ساات. ر ویِ  تصویر کشیده شااده  تک ید  ق د ر ر وی  ر فرم و  یو ر فی نویس ده  ر مح و ،  ه

 و ک ااد و  رن یجااه  ااا تصاااحگ قاادرا  ر رو یاات   ساا اغ،  شخ   یاغ میخو  ر   ا  س فا ه     ید اه  ول    ر کاا فکار و  

 ۀ ر  می اا   یاان، راالاوه  اار  ه. سااو ژک یوی کشدتصویر می   هها ر      ید اهی شخصی )سو ژک یو(  روید  ها، مفاهیم و تونیف

نویس ده و شخصیت   س انی،  ۀنام ند ی تلفیق ا ر   رسیدغ،  نویس ده  ن باق   ر .    ۀناممح و یی نیز  ا ویژ ی مجا رتی  ند ی

 ر هم ت یده  ست. نایپل   ، ا شخصیت   س اغ  ،مجا ر  ر و غ ه ه ربارتی، هویت نویس ده    . هد یو ر فی ر  شکل میرو ی ی نیمه
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 یااد اه شخصاای خااو  مشاااهده و تفساایر   ساااسطر ی م فاوا و  ر نیای پیر موغ خو  ر   ه  ، یگر غنسبت  ه    ، ر  ین رماغ

 ک د.می

 مضامین مهاجرتی در پیوند باهای غنایی تجربه -3-1-2

 ساا ن    آور . ر وی مجا ر  یاان رماااغ  ااا  وری مکاغ  ررسی ر انر ا ایی  ر رماغ مجا را ر  فر هم می  ،ر   رسیدغرماغ  

خو   ا محیط  یگانه ر   ااا  ۀ ر تلاش  ست که ر     ، ند ی شجری و  قامت  ر ید روس ا  ر نز یکی   ای تاریخی  س وغ ه ج

. آنچااه کااه نشاااغ  هااد ر ت جایی و خلوتی که  ین مکاغ فر هم کاار ه  ساات،    ، س ن    ذه یاا و  حساساا  رونی خو  جره

ی  ست که ر وی  ر آغ ساااکن شااده  ساات.   ند   طبیعچشم  ، هدمجا ر ر   ر کانوغ تو ه قر ر می-ر وی  ۀسو ژکی وی تصویر  

 سا  .می  مجیا  ،ا ایی  و رماغهای  ین  ین  ثر  می ه ر   ر ی یاف ن پیوند ، زی ی  ر  ین رماغ ررسی نقش خلوا

 هااد.  ااه ت    ی رمان یسم  نگلیس پیوند مییکی    مضامی ی  ست که  ین رماغ ر   ا س ّ ،ر   رسیدغرماغ   زی ی  رخلوا

آشاا ا   ،لا م  ست که  ا تعریف  ِ ر مز    شعر ا ااایی رمان یااد  ،تحلیل روش ی    نقش ر انر ا ایی  ر  ین  ثرید    ۀم ظور  ر ئ

حاارف   ، ی و رو غ هد که  ه   ااانی محاااورهمی ر   ر ید فضای خای و روس ایی نشاغ میم[ ر وی مص،] ین  شعار»  شویم:

 ی طبیعاای یا د. مخاطگ  اهی خو   وی ده و  اهی م ظااره  اغ تا حد رسمی  رتقا می  ،ر ح ی اهی  ه  ، ند و  ر رین حالمی

 ی   بااه  .ک د ند   شروع میرو یت ر   ا تونیف ید چشم  ،خو ه اایگ.  وی ده  ، ی ساکت؛ خو ه حاضر ست و  اهی ش ونده

 ااره  ، ند    یروناایک د که  ااا چشاام ی    خاطر ا،  فکار و رو طف ر   نده می ر  و رش ه  ، ند   یا ت.ییری  ر آغ    ین چشم

شااو ، تصاامیمی رو میه نگیاازی رو اا یا د،  ا فقااد غ اممیا ایی  ه  ی شی  ست    ۀ وی د  ،ملااأخور ه  ست.  ر  ریاغ  ین ت

 مااا   ؛رسد ه پایاغ می  - ند    یرونیچشم- ا که شروع شده     الگ هماغ  ، شاید. شعر ی راطفی ر  می یر ، یا  ره خلاقی می

 .(Abrams, 1984: 77) «ملاا  وی ده  ست أ ا ت.ییری  ر حالاا و فجمی ژرف که حانل ت

 ی   ر  و  رن یجااه، حضااور ملاحظهقا ل سا  اریِ ،ر   رسیدغرماغ   ا ساخ ار و مح و ی  ، ین تعریف   ر مز    شعر ا ایی

 ه طبیعاات ویل شااایر   ،مجا ری  ست که    هیاهوی ل دغ  ،ک د. ر وی  ر  ین رماغیید میأتر   و نقش ر انر رماغ ا ایی  ر آغ  

 ش  ا سر مین میز اااغ  پاار    . نوع ر   هنیز   ند ی و    ۀمجا را، فلسف  ۀخو ،  ذش ه، تجر   ۀمل  ر ارأپ اه آور ه  ست تا  ه ت

.  یاان تمرکااز  اار سااو ژک یوی ۀ چرخدمیملاا و  حساس  و أحول ت ،تمام   س اغ  کهچ ان  ؛حضوری ملموس و نیروم د   ر    و

 تر.آشکار ،ا ایی رماغ  هایویژ ی ،رنگ شو  و     ین طریقکم  ،تا مر   ین  تو یو ر فی و   س اغشو   میسبگ    ،مجا ر-ر وی

. خو ن ااده هماااغ شااو می   ی آغ تقویاات    ۀ  ب  ،ملاا ر ویأ وج ت  ۀ ی   ر  که  ر لحظ  انی سلیس و محاوره  ،رماغ ین  

مجا ر  ر ی توناایف - ا تلاش ر وی ،ر   رسیدغ یاف ه  ست.ر ه  ،مخاطگ ر وی  ست که  ه  نیای  رونی و خلوا ید مجا ر

تو نس م  بی م کجااا سخ ی می ارید.  ه ار غ می  ،» ر چجار رو   ول  :شو  ر  ولین رو های  قام ش  ر ولی شایر آاا  می  ،طبیعت 

که  ااا شو  می ی    خاطر ا،  فکار و  حساساا رش هید  ه رو یت م  ج  ، ند  (. تونیف چشمNaipaul, 1987: 1) هس م«

پایاااغ  ند  ، و نوش ن رماغ،  ر هماغ چشاام  ینویس دیع ی  ، ششو  و  ا رسیدغ  و  ه آر وی  یری همجا را ر وی شروع می

 .یا دمی

مرتااگ   ،هااای رماااغ ا ااایی،  رمب ااای مکاااغویژ ی  حضااور   لیل ااهملی   ر  و وقایع  ر آغ  أت  ۀ  ب  ،ک ش  ،ر   رسیدغ   ر

تخیلی و شااارر نه  ساات   ، یش ر  ،نظم  مانی.  ین مب ای مکانی که  ر سو ژک یوی ۀ ر وی خلق شده  ست    ر ساسنه  و  شوند  می

(Bennett, 2009: 41حانل  ین ت .)رک ید  نل   یا ین  ر  ند ی  ست که محور تجر یاا  و  ،ملاا  رونی  ر ی ر ویأ 

نااه نااا و ی،  و ر و غ ت.ییاارهوق ی  ه حقیقت ماارب  اا   ،ر وی  ر پایاغ   س اغ  « خلاقی»ر و غ مجا ر نیز  ست: ت.ییر. تصمیم  ه 

 (  پر    .Naipaul, 1987: 309 ین  ست که خیلی »سریع  ه نوش ن   س اغ  د و  ااش« ) ،یا د ست می
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ت رمان یسم    ی  نگلیس نیز پیوند  رقاار ر های رماغ ا ایی ر    ر ست،  لکه  ا س ّویژ ی  ،ت جا  ر  روغ خو نه  ،ر   رسیدغ

های آثااار ویژه ور  ورث، و و    ر  و ح ی نایپل    شخصیت تلمیحاا م عد ی  ه شارر غ رمان ید،  ه  ،ک د.  ر  ین رماغمی

 ر نگیااز،  ند   طبیعی، شامل  ین مو ر   ساات:   اااغ حزغور  ورث  لجام  رف ه  ست. ر انر رمان ید  ین رماغ، رلاوه  ر چشم

  س اغ  نااد ی  ررماغ   تمرکز خش طبیعت، هایی که  ر ویر نی و نا و ی  لالت   رند،  اور  ه قدرا شفا خش و حیاانح ه

ماال  رخصااوی أ ه ت  ،سال الغ و میاغ  ۀنویس د  ، ر ساخ ار رماغ که  ر آغ آ اهی  «آ اهی»های معمولی و فقیر، حضور  و  آ م

 اار  ،ت رمان یساامحضور ر ویِ مجا ر  ر  ین  ا آفری ی س ّ (.Dickinson, 2018: 79) پر     و نی خو  می ۀهای  ورنگرش

  فز ید.شگف ی  ثر می

و ر   ر  ررسی ور های  ر شم دی   ر . هیا س   ،ر   رسیدغرماغ    مجا ر  ر- زی ی ر ویمجا را، خلوا  ۀ   م ظر نظری

کید   ر . یکاای أت ،رسد که نایپل  ر ردم ثباا تصور ا و تصمیماا ه  ین ن یجه می ،ها  ر  ین رماغها و  ا نگرینقش  نلاح

های  زی ی و ت جایی ر وی  ر وقایع رماغ  ست. »نویس ده  ر ت جاییِ پ د شت های  ثباا  ین مدرا،  ررسی نقش خلوا   روش

تو ند    ر    یگر غ سر  رآور .  دین طریق  یاان رماااغ  اار نظر خس گی ناپذیرش، نمیرام  قت حبس شده  ست و رلی  ،خو 

 ر بااار  ، رو قااع نایپاال  ااا  یاان روش (.Hayward, 2002: 59)   ر « تأکیاادهای فجاام و  رک نویساا ده آ اهی    محدو یت 

های   س اغ  رخصوی موضوری که تصور ا  و  ا تصور ا سایر شخصیت  تر ید   ر   ر  و ل میؤ مشاهد ا خو  ر   یر س

های شر ی،  رتبا  پویایی  رقر ر می ک د. »ساحل رو خانه  ،و حد، ت ا ق   ر  یا خیر. نایپل  ا  ین حالت تر ید و ردم ق عیت 

هااا؛ ناااحگ رمااارا و هااای ساافید و خزه ید. آقای فیلیپ پیر  ا خاااطر تش     لِها میچیز م فاوتی  ر آغ  ،مر تع: هر کسی

(. هرید     ین  فر    ر ت جایی  ند غ Naipaul, 1987: 268  ش  ی؛ کارک اغ  اغ رمارا؛ آلن؛  د؛ من« )های  وست پیچد

 آ اهی خو  محبوس  ست و  رک م فاوا خو  ر     محیط پیر موغ   ر .

ت جا  ااه ثباااا و ق عیاات  ر ر وی مجااا ر  ر آ اهی سر ر  نی  لالت   ر  که نه ،ر   رسیدغ   ر رماغ   زی یموتیف خلوا

  ی هد. نایپل  ا ذه یاات مجااا رتیهای رماغ نشاغ میشخصیت   ۀ ین ردم ق عیت ر   ر هم  ،تر لکه  ر نگاهی وسیع  ،رسدنمی

ک د  ند ی خو  و محاایط روساا ایی پیر مااوغ خااو  ر   ااا ل ااز راادم  ر  ین  مر و قف  ست و  ه همین  لیل تلاش می  ،که   ر 

 ، ما  نااد ی ماان  ر  نگلساا اغ  ؛یای آمدغ  ه  نگلس اغ ر    ش مؤ م  ر حال شدغ و ت.ییر  ست. »رئطبیع ی که     ؛ق عیت   گر 

یای تاارک ؤ ر ،ها  ر  نگلس اغسال ، مس اغ ر    ش هیای  و غ  ر  نگلؤ تر  ر خانه، رطور که پیشرنگ  و ... و هماغطعم و  ی ی

تو جی  ا تصاویر آرمااانی کااه  ر طور قا لیا د،  ه(. و قعی ی که  و  ر  نگلس اغ میNaipaul, 1987: 101)  نگلس اغ ر    ش م«

 و  ؛ش اخ متفاوا   ر . »ل دنی که  ر ذه م  و ، تصویر ل دنی  و  که     یک ز می  ،کو کی  یده  و   ۀهای  ورها و نقاشیک اب

 ایااد  ر  ،ک د که  ه م ظور حفظ فره گ  ومی خو  و  حساس نمی    مه،(.  ر Naipaul, 1987: 133هایش« )و نقاشاغ ک اب

 :Işık, 2022یا ااد )ر هی  ر ی حفظ هویت فره گی خو  می  لکه  دوغ تو ه  ه مکاغ  .ر فیایی خو ، ،تری ید    ند ی ک د

 مااا تاااریخ همان ااد  ؛ک اادهااا  ر  رک هویاات خااو  کمااد میها  ه تاریخ نیا    رند؛ تاریخ  ااه آغ» نساغ  : وید(. ر وی می46

 تأکید «،قلگ »ر وی  ه  ۀ(.  شارNaipaul, 1987: 353) تو ند  ر قلگ  اشد؛ کافی  ست چیزی و و    ش ه  اشد«مقدساا، می

  ی  ست  ر  همیت  نیای  رونی مجا ر  ر تعاملش  ا سر مین میز اغ. و اره

هایی مان د تری ید   و  نگلس اغ، نقش مکاااغ  ر  سااط و  رک شخصاایت ر وی، ت.ییر  ید اه ر وی  ر رماغ نسبت  ه مکاغ

هایی  ست ت جا تک ید، نهو مجا ر ونهسیال    نوری مجا را و ت.ییر،  ا سا ی هویت فره گیِ  ر و غ ه رک فلسفی  و    مرب  

شو   اار ی تأماال و  ی میوسیله  ،مجا را  ۀ خشد. تجر ا ایی آغ نیز رمق می  ۀ ر ی  یاغ مح و ی مجا رتی رماغ،  لکه  ه   ب

ر وی ر    ، اییه ا اا  یاان   ی  رقر ر کر ه  ست.  پیوند ذه ی تا ه  ،مجا ر که  ا  نیای و قعی پیر موغ- ا تاب  نیای  رونی ر وی

 ر ر ساا ای همااین  ،ا ایی  یاان رماااغ  ۀ اهی  یش ری نسبت  ه ت.ییر پید  کر ه  ست.  رو قع   بآ ر مکانی قر ر    ه  ست که  
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ه  حساس خااو   اا   ۀو س ه ر   تری    ت.ییر   رک رمیق  ، ایی   ر هملموسی     ا   ۀیا د و مجا ر که تجر  س رش می  ، اهیآ

.  ااا  ا تاااب  نیااای کر ر   اید نوری خر ور ی و  ندیشیدغ تلقی  ر   رسیدغرماغ ا ایی  ر   ۀآور .     ین م ظر،   ب ست می

ذه ی و  حساسی مجا ر  ر رماااغ،  حساساااتی همچااوغ نا میاادی، حااس راادم تعلااق و آو ر اای، ت جااایی، ار اات،  ل  گاای و 

تااا شااو  میآور  و ساابگ مجااا را ر  فاار هم ماای  ۀتر تجر اا  مکاغ  رک رمیق  ،ا ایی رماغ  ۀشوند.   بنمایاغ می  ، و غ یگانه

 .شو   ر ی فجمیدغتبدیل  ه   ز ری می  ، حساس ،.  ه ربارا  یگر،  ر  ین رماغک دشده ر  لمس  حساس م  قل  ،خو ن ده

 انطباق ساختار غیرخطی رمان غنایی با پراکندگی ساختاری -3-1-3

 رنااد  یاااف ن ثباااا و  ،رام پر ک د ی ساخ اری، وحدا موضوری و و    ر .  ر حالی که مجا ررلی  ،ر   رسیدغرماغ     ر

ک د. فاارم و پر ک ده و ناپاید ر  لوه می ،یکپارچگی  نیای خویش  ست،  نیای  و که م أثر    تحولاا حانل    مجا را  ست 

 ای های کلاسید که م شکل    آاا ، میانااه و پایاااغ هساا  د، همخااو نی نااد ر .  ااه ی رماغ ا ساخ ار س ّ  ،ر   رسیدغ  ساخ ار

 تأکیااد ش  هایی     نااد ی فکار، مشاهد ا،  حساساااا، تااأملاا و توناایفاا ر وی  ر  رهااه ر  ساخ ار خ ی،  ر  ین رماغ  

خااای     نااد ی ر وی ۀ    باا یااد   ااه    ،کر غ ترتیااگ  مااانی دوغ  نبااال  ،  ر ی پ ج فصل  ست که هر فصل  ،. رماغشو می

پر    . فصل  وم  ه یا آوری  ذش ه و نخس ین مجا را  و  ر  یام  و نی و پر    . فصل  ول  ه  ند ی  و  ر ویل شایر میمی

 ش  ر ویل شایر و تعاااملاتش  ااا های خانی     ند یپیش     قامت  و  ر ویل شایر مر و   ست. فصل سوم و چجارم، نح ه

 مر و   ه مرب خو هر ر وی  ست. ،د و فصل آخر ک همسایگاغ ر  رو یت می

وحاادا موضااوری میاااغ یااد کشااد،  ر مجا را ر   ه تصویر می و  ی م مایز     ند ی مرحله  ،  رچه هر  خش    رماغ

آور  و خاااطر ماای پر    ،  ذش ه ر   هظاهر م فعل  ست که  ه تونیف محیط می شخصی ی  ه  ،ها و و    ر .  رو قع ر ویآغ

ک د.  ه ربارتی، ساخ ار توناایفی رماااغ و راادم وقااوع رویااد  های خااای  ر آغ،  ااه محیط و  فر   پیر مونش تأمل می  ۀ ر ار

  ااا رماااغ ا ااایی  ، ااو غِ ساااخ ار رماااغ ر ایرخ ی  ،رماااغ یاان    ،ک د.     ین  جاات  یری ساخ ار ایرخ ی آغ کمد میشکل

 پوشانی   ر .هم

  ر ی سااه ویژ اای تصااویر ر یانه، حرکاات  ر محااور  ،های ا اییل توضیح    ه شد، طرح رماغتر مفصّطور که پیشهماغ

ر    ر ست. یکی    مشجورترین تصاویری کااه ذکرشده  های  ویژ ی   ین  ،ر   رسیدغ  ملی  ست. طرح  رأچی ش تنیز  رمو ی و  

تو نس م  بیاا م سخ ی می ارید.  ه ار غ می  ،»چجار رو   ول  : ر   د  ول آغ قر ر   ر   ، هدرماغ  ر معرض  ید خو ن ده قر ر می

هم  ااد      رخ اغ رریانی ر   یدم که مز رع ر   ،ها  ر و خانهسوی چمن آغ ، مروی کلبههکجا هس م.  عد  ار غ   د آمد. و رو 

 رخششاای کااه  عضاای  وقاااا   ؛خااور کوچکی  ه چشم می  ۀها،  ر روش ایی رو ،  رخشش رو خانکر ند و آغ  ور ست می

 ند  ی ر  (. ر وی  ر  ین تصویر  ااا ، چشاامNaipaul, 1987: 1آمد  الاتر    س ح  مین قر ر   ر « ) ه نظر می ،طور رجیبیه 

 کشد که طرح رماغ  ر ساس آغ شکل  رف ه  ست. ه تصویر می

 ا شخصاایت   ،آغ  ۀو س  لکه  ه  ،آور  ست می  تری    طبیعت پیر موغ  هت جا تونیف  قیقنه  ،رماغ  ۀم الع  ۀخو ن ده  ا    م

عاادها کااه  یاان م ظااره یع اای   ؛   غ  ساات  ماغ  ر ی ر وی هم  ر حال رخهم ،شو .  ین  تفاقمجا ر هم  یش ر آش ا می-ر وی

 ش ر   ر خااو   ااذب که  زرب شده  و ،  نااد ی های  س و یی  ایی» مانی که  یش ر    خیا اغ  ،«  ر یش   ر »مع ای  یش ری

. تصااویری کااه    شااو میتاار تر و نگاااهش  ااه  نااد ی ژرف رک ر وی    خو ش رمیااق (،Naipaul, 1987: 1کر ه  و « )

خاااطر   رم، آغ   ه هد.   ر »مه ر   مجا ر ر   ا تاب می-تدریج  حساس و رالم  رونی ر وی ه  ،شو  ند   پیر موغ    ه میچشم

آماادغ  ااه   ۀ لجر  ،کار  ۀ لجر  ؛ ی  و  که آغ موقع   ش م لجره   لیل هچیز ر     من پ جاغ کر ه  و ،  چجار رو   ار نی و مه که همه
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  نیای  روناای ر وی  ساات،  ر ۀ( که  ر ر یرندimagistic(.  ین حالت تصویر ر یانه )Naipaul, 1987: 1 ین مکاغ  دید« )

  خشد. هد و نیرویی  ست که  ه رماغ وحدا مینظم و سا ماغ می ، ه طرح رماغ ،ر   رسیدغ

 ر   ، لکه وقایع  ؛سیرخ ی  ر طول محور  فقی  ماغ ر  ند ر   ،تا عی    مکاغ  ست. طرح رماغ  ،طرح   س اغ  ،ر   رسیدغ   ر

 ،ا ااایی  .  ر رماااغشااو میساار    ،مجا ر-نفوذ  ه  نیای  رونی شخصیت ر ویشو  که  میمحور رمو ی قر ر   رند و  ین سبگ  

و راطفی شخصیت ر   ه ت.ییاار ا رااالم  تحولاا ذه ی،   ر کی ،ت و نویس دهتعمیمی    ذه یاا شخصیت  س  ، نیای خار ی

ثیر ت.ییر ا طبیعت  یرونی  اار ذهاان أحانل ت  ،مجا ر  ر رماغ نایپل-تحولاا  رونی ر وی  ، ند.  ه همین شکل یروغ  ره می

 ی  ساات کااه ر وی  ر یکاای    رمارا قدیمی و مخرو ااه ، و هس  د.  ر ش  یام و  فول قدرا  س عماری  نگلیس که نما  آغ

 ی سرساابز  ر  یاان ویر ناای خزنااده، کشاور  ر وی(  ر ی پرورش  ااچه ۀهای مجاور آغ  قامت   ر ، تلاش  د )همسایخانه

 ساا ن     ااا  جرهنایپل  ثیر ذ ر هس  د.  أت  ،ر وی    مرب  ۀچرخش فصول و ویر نی و حیاا مجد  طبیعت، همگی  ر  رک تا 

 تأکیاادمجااا ر -ر وی ۀهم  زند تا  ر ید لحظه    تجر اا هیا د تا سیر خ ی طرح   س اغ ر   های ا ایی،  ین  مکاغ ر  میویژ ی

 ر حرکاات رمااو ی طاارح  ینقش  ساساا ید  ،شو . تکر ر همر ه  ا ت.ییر خشی     ین لحظه می  ، ذش ه  ، ر طول   س اغ  .ک د

فرنت  ا  ی ی و ت.ییر ر  فاار هم  ،ک د و  ا هر  ار تکر رطرح   س اغ ر   ر یر نوری حرکت چرخشی می یر     ؛ک درماغ  یفا می

 آور .می

شااو ، حااذف  ه ربارا  یگر، ک شی که  ا سا ی  نااد ی ر  شااامل می  ؛نویسی،  ر ید مفجوم،  ا نگری  ست نامه» ند ی

قالااگ  (.Hayward, 2002: 39 ه ده« )های تجر ه  ر ساس یااد  ناال سااا ماغ خشیدغ  ه سر ر میم الگ نام اسگ و نظم

آور . های رماغ فر هم ماای می ه ر   ر ی حرکت رمو ی طرح  ا  یجا   سیخ گی و مقایسه  ر ک ش  ،ر   رسیدغ  نامه  ر ند ی

رسااد.  ااه پایاااغ می ،ک د و هماغ  ا که شروع شده  ست تو لی  مانی ر   نبال نمی ،هارماغ   ر ی پ ج فصل  ست که ترتیگ آغ

ظاااهر  یساا ا  نوری رو یت  ه ،ت ظیم شده  ست. حانل چ ین طرحی ، لکه  ر ساس مکاغ  ،نه  ر ساس  ماغ  ،حرکت طرح رماغ

 ،کاا ش  ر  یاان رماااغ ، هد.  رو قااع ی آغ،  ر رماغ روی نمیهیچ رخد   مجمی،  ه مفجوم س ّ ،شو .  ر ظاهر  مرر  مو گ می

 . هد ر ئه می  ر   مجا ر-یع ی، طرح  ا تا ی    تحولاا  نیای  رونی ر وی ؛ملی   ر أماهیت ت
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نقش  ،مجا را ۀکه  ر  یاغ تجر شو  های ساخ اری و مح و یی رماغ ا ایی معرفی لفهؤ  ر  ین  ررسی تلاش شد آغ  س ه    م

وق اای کااه  ر قالااگ  ،مح ااو یی ا ااایی،  ر رماااغ مجااا را ۀلفاا ؤ یااد م ر و غ ااهک  د. سو ژک یوی ۀ شخصیت مجااا ر،  یفا می

فاار هم   ، نیااای ا ااایی مجااا ر     غ یر ، ررنااه ر   اار ی  ر کااانوغ قاار رساخ اری،  ای می  ۀلفؤ ید م  ر و غ ه تو یو ر فی،  

 ااا تک یااد  ،رو طااف و   ر کاااا شخصاایت مجااا ر  ر رماااغ مجااا را آور . تمرکز و وضوح تصویرپر   ی  حساساااا،می

  دیااد تو ند  ه حس رهایی، لذا آ   ی، شا ی حانل    ید  ند یمجا را می ۀیا د. تجر  رتقا می ،ساخ اری  ق د ر ر وی

 نیااای مجااا ر،  ارااث  ۀ   ر انر ا ااایی  ر  ر ئاا   رف ن رک و فجم  ی جامد. رماغ مجا را  ا  جره ۀتا های  شدغ  فقو  شو ه

 .شو می ه   ز ری  ر ی   نس ن تبدیل   ، حساس ،و     ین طریقک د شده ر  لمس شو  تا خو ن ده  حساس م  قلمی

های ا ااایی  اار ی لفااهؤ مجااا را،    م ۀید رماغ  ر س  ر و غ ه ر   رسیدغرماغ     هد که نایپل  رحاضر نشاغ می  ۀم الع

 خش نیروهااای وحاادا  ،فضا و مکاغ  ،حرک ی رمو ی   ر  که  ر آغ  ،رماغ ین  مجا را  جره  ر ه  ست. طرح  ر    ۀ یاغ تجر 

مو ااگ  ، ند   طبیعاایچشاام ۀتصااویر ر یان ۀ  باا  ،ر   رسیدغ ملی   ر .  رأ ساس ت ،رماغ هس  د. سا ماندهی طرح  ر رو یت 

مجا را و   ۀمجا ر  ا تد ری خاطر ا پر ک ده و تعمیم  نیای  رونی خو   ه طبیعت پیر موغ،  ه  ررسی تجر -تا ر ویشو   می

 ه و ک ش  نیای  رونی شخصیت رماغ نسبت  ه ت.ییاار ا  نیااای مع وف   پر     و تو ه ر     خو   ثیر آغ  ر  حساس و  رک أت
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 ر حرکت رمو ی طاارح  ینقشی  ساس ،ر   رسیدغ رماغ ا ایی،  ر ۀلفؤ ید م ر و غ ه. ر صر تکر ر همر ه  ا ت.ییر، ک د یرونی  

فرنت  ا  ی ی و ت.ییر ر  فاار هم  ،ک د و  ا هر  ار تکر رطرح   س اغ ر   ر یر نوری حرکت چرخشی می یر     ؛ک درماغ  یفا می

 شو  که  ر آاا  شروع شده  ست.هماغ  ایی تمام می ،ر   رسیدغ ،آور .  ه همین  لیلمی
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